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MAGYAR KIRALYLANYOK
A KRAKKOI ISTENI
IRGALMASSAG-BAZILIKA MAGYAR
KAPOLNAJANAK MOZAIKJAIN

PUSKAS BERNADETT

KIVONAT: A magyar kiralylanyok torténelmi szerepiik mellett a keresztény
egyhaznak is fontos alakjai. A szentként, boldogként tisztelt kiralylanyok ezért a
krakkoi Isteni Irgalmassag-bazilika magyar kapolnajanak mozaikfrizén is szere-
pelnek. A mozaikfrizek alkotéja Puskas Laszl6 képzémiivész és gorogkatolikus pap
(1941-2023), a magyar szakralis miivészet meghatarozd személye. Az ikonografiai
programban a Communio Sanctorum Europae gondolata valésult meg, ami a
kapolna titulusa is lett. Egy nagy Deészisz kompozicioban a kozép-eurdpai szen-
tek soraban nyugat-europai és az ortodox egyhazban tisztelt személyek is helyet
kaphattak. Koztiik sorakoznak a Magyarorszagtol és Lengyelorszagtol tavolabbra
elkeriilt magyar kiralylanyok is. Személyes ikonografiai jegyekkel lathatok, de el-
sodlegesen nem a vilagi térténelmet befolyasold személyiségekként. Az egyhaz
alland6é imdjanak részvevéiként a keresztényekért valo kozbenjarast jelenitik
meg, égi tamogatdi Eurdpa keresztény nemzeteinek.

KULCSSZAVAK: kortarsszakralis miivészet, mozaik, magyar kapolna Krakkoé-
Lagiewnikiben, magyar kiralylanyok, Deészisz

Hungarian Princesses on the Mosaics of the Hungarian Chapel
of the Divine Mercy Basilica in Krakow

ABSTRACT: Besides their historical role, Hungarian princesses are also im-
portant figures of the Christian Church. The princesses, venerated as saints and
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blessed, are therefore also featured in the mosaic frieze of the Hungarian Chapel
of the Basilica of Divine Mercy in Krakow. The mosaic friezes were created by
Laszl6 Puskas, artist and Greek Catholic priest (1941-2023), a prominent figure
in Hungarian sacral art. The iconographic programme was based on the idea of
Communio Sanctorum Europae, which also became the title of the chapel. In a
large composition of Deesis, the saints of Central Europe were joined by Western
European and Orthodox saints. Among them are Hungarian princesses who had
lived further away from Hungary and Poland. They are depicted with personal
iconographic markings, but not primarily as figures who influenced secular his-
tory. As participants in the constant prayer of the Church, they represent inter-
cession for Christians, as heavenly supporters of the Christian nations of Europe.

KEYWORDS: contemporary sacral art, mosaic, Hungarian chapel in Krakow-

Lagiewniki, Hungarian princesses, Deesis

Bevezetés

A vilagi torténelmet formalé szerepiik mellett a magyar kiralylanyok a magyar
és az egyetemes keresztény egyhaznak is fontos alakjai. Tobbeket koziiliik az
egyhaz szentként, boldogként oltarra emelt, és megemlékezd tisztelettel vesz
koriil. Nem csak egykori egyéni életpéldajuk, kiilonféle keresztényi cselekede-
teik révén kertiltek a hivek elé. Az oltalmazé Sztiz Mdridhoz csatlakozva, az égi-
ek karaban a kiralylanyok a mind6rokké tartd, kozbenjaré imadsagot jelenitik
meg, amely azokért szdl sziinteleniil, akik hozzajuk kiilonféle egyéni és kozos-
ségi kérésekkel fordulnak. Igy jelenhettek meg a krakkoi Isteni Irgalmasség-ba-
zilika egyik — a zarandokok egybehangzé véleménye szerint - legimadsagosabb
terében, a magyar nemzeti kapolna mozaikjain.

A mozaikfrizek tervezdje a kozelmultban elhunyt Puskas Laszl6 képzémi-
vész és gorogkatolikus pap (1941-2023), a hazai szakralis miivészet meghata-
roz6 személye, aki képzémiivész feleségével, Puskas Nadidval egytitt készitet-
te el a mivet. Jelen iras szerzdje leanyuk, igy altaluk nyomon kisérhette a mi
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létrejottét a kezdetektdl fogva. A személyes beszélgetéseken, s6t miivészet-
torténészként egyfajta bels6é konzultacidkon tal abban a kivételezett helyzet-
ben volt, hogy megismerhette a késziilé rajzokat, a folyton médosuld elsé
vazlatokat. Szakmai szempontbdl is tanulsagos volt megfigyelnie, hogyan
béviilt az ikonografiai program hol a megrendel6k, hol a mivész 6tlete alap-
jan, mikor hasznalt el6képeket a miivész, és mikor mell6zte ezt, mert ahogy
egész palyaja soran, Puskas Laszlé6 mindig ragaszkodott a miivészi reflexid és
szabadsag jogahoz.

A megjelent els6 monografia utan, amelyben réviden a krakkdi kapolnardl
is sz6 esik, jelenleg Puskas Laszl6 gazdag életmiivének rendszerezését és mé-
lyebb feldolgozasat végezziik. A krakkoi szines, 1:1 ardnyu kartonokat mostan-
tol a nyiregyhazi Gorogkatolikus Muzeum 6rzi, ahol tobb évtized utan ismét
kibontva vizsgalhatjuk 6ket. Mivel a csaladi archivum nem volt rendszerezett,
még szamitunk az ismereteinket bovité ujabb jegyzetek, rajzok eldkertilésére.

A krakkoi magyar kdpolndrol a helyszinre latogatd zardndokok szamadra kis
példanyszamu kiadvanyok, Gjsagcikkek jelentek meg, amelyek inkabb a kapol-
naban dbrazolt szentek és boldogok életrajzainak tomor osszefoglaldi. Idehaza
a mu megsziiletésével kapcsolatos, a miivészettorténeti vonatkozasokat bemu-
tato szaktanulmany késziilt, Lengyelorszagban a nagykozonségnek sz6lé em-
lékfiizet is.1 Bar a magyar katolikus sajto is szines hiradasokkal kisérte az alko-
t6 folyamatot és a mi elkésziiltét, meglepé modon sokak szamara nem ismert
ez a mozaikmi. Igy e tanulmany célja, hogy a magyar kiralyldnyok személyére
kiilon figyelemmel, e kortars m teljes ikonografidgjanak keretében mutassa be
alakjukat, példazva azt, hogy a kortars mivészet is képes tovabbvinni, kifejezni
a nemzet szempontjabol meghatarozé gondolatokat, az azokat 6rz6 kultuszt.

A magyar szentek, azokon beliil a kiralylanyok abrazolasa a magyar képz6-
miivészetnek az egyik kiilondsen is érdekes, torténeti tanulsagokat hordozé
témaja, amely a leiré ikonografiai megkozelitésen tl mélyebb ikonologiai je-
lentést is hordoz. Tobb, hol szélesebb korben, hol kevésbé kozismert festmény
és szobor reprezentalja, amelyek muvészettorténeti és mivel6déstorténeti

1 Puskas 2016, 55-81.
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szakirodalommal egyarant rendelkeznek.? Ezek kozott analogiaként kinalkozna
az orawkai (Kisarva, Lengyelorszag) romai katolikus barokk fatemplom kép-
ciklusa, amelyben Keresztel6 Szent Janos életének bemutatdsa mellett a magyar
szentek képsorozata is helyet kapott. Puskas Laszlé konyvtaraban voltak az
egyiittessel foglalkozé lengyel publikaciok és kozos kutatoutjaink kapcsan sze-
mélyesen is ismerte az egylittest.” Azonban a krakkoéi kapolna ikonografidgjahoz
direkt m6don nem szolgaltak el6képiil, igy a messzire vezetd ikonografiatorténe-
ti elézmények bemutatasatol, amelyek 6néllo irast igényelnének, itt eltekintiink.

Az Isteni Irgalmassag kegyhelye
Krakko-Lagiewnikiben

A kegyhely torténete a 20. szazad elejéig nyulik vissza. A Krakké melletti La-
giewnikiben még 1891-ben épiilt meg az Irgalmassag Anyja Névéreinek Kong-
regacidja rendhaza, ahol az Isteni Irgalmassag gondolatanak késGbbi sz6sz6-
16ja, szerzetesi nevén Fausztina (Kowalska) névér (1905-1938) toltotte a két
vilaghaboru kozotti szerzetesi éveit kisebb megszakitasokkal.* 1931-ben, a
plocki kolostorban tartézkodva volt része abban a latomasban, amelynek soran,
ahogy a névér a napldjaban fogalmaz, Jézus jelent meg a mellébdl el6tord piros
és halvany sugarakkal, és e latomds megfestését kérte Jézusom, bizom benned!
felirattal, ,hogy a képet el6szor a kapolnatokban, majd az egész vilagon tisztel-
jék”.> Fausztina névért akkori gyontatdja, Michal Sopocko atya tdmogatta to-
vabbi latomadsai értelmezésében és Vilnaban az elsé kép megfestetésében, majd

2 Utalhatunk itt Magyar Zoltan kutatdsaira és a magyar szentekkel foglalkozé publikacioi-
ra. Tovabba fontos megemliteni a Magyar Nemzeti Galéria Régi Magyar GyUjteményében
az Urbach Zsuzsanna és Torok Gyongyi kezdeményezésére, nemzetkozi mintdra tervezett
Magyar Ikonografiai Mutatot, amelynek a kozépkortdl a barokkig késziilt muveket leird
adattaran dolgoztam az 1980-as évek végén.

3 Mivel miivészettorténészként mar kordbban a posztbizanci, 17-18. szazadi fatemplom-épi-
tészet és ikonosztazok témaja irant kotelezédtem el, személyes kutatoutjaim, amelyekre
leggyakrabban édesapammal indultam, a Karpatok vidékére vezettek, azonban inkabb
Lengyelorszag, Szlovakia és Ukrajna bizanci ritust fatemplomainak kutatasara iranyultak.

4 Witko 2004, 15.

5 Kowalska 1983, 12., 65.
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cikkekkel is segitette az Isteni Irgalmassag és a kép tiszteletének kibontakoza-
sat.* 1937-t6l tobb varosban is masolat késziilt a festményrdl, mivel az Isteni
Irgalmassag tisztelete a hdboru idején még inkabb terjedni kezdett. Bar a ha-
bort miatt az eredeti kép Lengyelorszag hatdrain kiviil maradt, Lagiewnikiben,
Fausztina sirjanal, illetve a kdpolnaban elhelyezett masolati képhez kapcsold-
doéan az imak sokszor meghallgatdsra talaltak. 1951-ben Adam Sapieha len-
gyel érsek bucsut hirdetett a Lagiewnikiben a kép el6tt imadkozok szamara. Ezt
kévetSen a Fausztina latomadsa alapjan kialakult ikonografia szerint megfestett
képek kozvetitésével az Isteni Irgalmassag tisztelete széles korben valt ismertté,
el6szor Lengyelorszagban. 1965-ben Karol Wojtyta Romaban kezdeményezte
a képhez kapcsolodo kultusz elismerését. 1992-ben az Irgalmassag Anyja N6-
vérei kolostoranak Szent Jozsef-kapolnajat az Isteni Irgalmassag kegyhelyének
rangjara emelték, 1993-ban Fausztina névért boldogga avattak. A névér szent-
té avatasi eljarasanak beteljesiilése el6tt 2000-ben, Witold Ceckiewicz krakkoi
épitész tervei alapjan megkezdték a mai bazilika épitését, az épiiletet II. Janos
Pal papa 2002-ben szentelte fel.

Az Isteni Irgalmassag magyar kapolnaja

Az ellipszis alaprajzi modern bazilika altemplomaban 6t nemzeti kapolna he-
lyezkedik el. A kozponti a Szent Fausztina-kapolna, amelynek teréhez a négy
tovabbi kdpolna sugarasan kapcsolodik, azaz mindegyik mintegy csonka kor-
szelet, Osszetarto oldalfalakkal, hatul félkorivesen zarddo fallal. Az egyes kapol-
nakban el6l, az oltar mogott iivegtal enged betekintést a Fausztina-kapolnaba,
ami jelentésen befolydsolta a belsé tér képi kompozicidjanak kialakitasat.

A tobb mint szaz személy befogadasara képes magyar kapolna kialakitasat
Dr. Antaléczy Lajos papai prelatus, egri c. kanonok kezdeményezte, aki az Is-
teni Irgalmassag hazai tiszteletének buzgé terjesztéje volt. Haldla utan Katona
Istvan akkori egri segédpiispok koordindlta a kapolna tigyét, a munkalatok a
Magyar Katolikus Plispoki Kar részérdl Seregély Istvan egri érsek, a krakkoi

6 Witko 2004, 30. Fausztina névér levelezése Sopocko atyéval: Listy 2005, 35-36., 49.
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1. kép. Puskas Laszl6: Communio Sanctorum mozaikciklus, 2003-2004.
Krakko - tagiewniki, Isteni Irgalmassag-bazilika magyar kdpolnéja
Forras: Mudrak Attila felvétele

kegyhely részérdl a templomépité alapitvany vezetdje, Marian Rapacz atya fel-
tigyelete alatt zajlottak.”

A kapolnadiszités koncepciojanak, teoldgiai és képi programjanak kiala-
kitasara Puskds Laszlo gorogkatolikus pap, festémiivész kapott felkérést, a ki-
vitelezést feleségével, Nadiaval ketten végezték el.® A kapolna sajatos formaja
miatt a marvanyoltdr felett egy felfiiggesztett abrazolas elhelyezésére volt lehe-
tdség, kétoldalt pedig velencei iivegmozaikbdl készitendé hosszii mozaikfrize-
ket tervezett a miivész. Kiilon emlitést érdemel, hogy az oltar el6tt Szent Istvan
korabban elveszettnek hitt jobbkar-csontereklyéje keriilt elhelyezésre, amelyet

7 Puskas 2004, 1.
8 A megbizasrol lasd Siepak 2004, 8-9. Puskas Laszlot még 2000-ben kereste fel a kapolna
otletével Antaldczy atya.
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Szilardffy Zoltan mivészettorténész atya Gtmutatdsai és metszetfotoi alapjan
Puskas Laszlonak sikertilt felkutatnia a lezajski bernardinus kolostorban.’

A magyar piispokkari konferencia eredeti elgondoldsa szerint a kompo-
ziciét kozos, lengyel-magyar szentek és boldogga avatottak alkottdk volna.
Azonban amikor 2001-ben Puskas Laszlét Franciszek Macharski krakkoéi érsek
fogadta, a f6pap jelezte, hogy a szentek személyét illetden egy szélesebb korti
tematikat litna jonak. Igy Puskas Ldszl6 javaslatéra az ikonografiai program
tovabbi, a katolikus egyhdz emlékezetében 1évé kozép-eurdpai, majd nyugat-
europai alakokkal béviilt, s6t kumenikus jelleggel az ortodox egyhazban tisz-
telt személyek is helyet kaphattak.'"” Tobbek kozott ilyen mdédon keriiltek be
a képi programba a Magyarorszagtol és Lengyelorszagtol tavolabbra elkeriilt
magyar kirdlylanyok is. Ennek a bévebb ikonografidnak a révén a Commu-
nio Sanctorum Europae gondolata valdsult meg, ami a kapolna titulusa is lett,
Communio Sanctorum, Szentek kozossége."!

A végleges ikonografiai program a magyar piispokkari konferencia egyet-
értésével, hazai és lengyel konzulensek szakmai észrevételeivel kerilt kiala-
kitasra. A feliratok nyelveként a megbizok és a teoldgus szakértok a latint
valasztottak.

A 2003 majusara elkésziilt kis méreti szines vazlat, majd az eredeti méret-
aranyu szines karton jovahagyasa utan a helyszinen, még abban a hénapban a
falon elkésziiltek az 1:1 aranyu rajzok. A megfelel6 technikai el6készités utan
pedig juliusban elkezdddhetett a mozaikok felrakdsa hagyomanyos technika-
val, azaz a szines karton nyoman kozvetleniil a falra felvitt friss vakolatba ké-
sziiltek az alakok, kisebb egységekként.!> A kdpolnat és a kozadakozasbdl el-
késziilt miivet 2004. oktober 9-én szentelte fel Erd6 Péter biboros, primds, az
Esztergom-Budapesti Féegyhazmegye érseke.

9 A Szent Istvan-ereklye lezajski el6keriilésérél: Harmath 2002, 9.

10  Puskas 2003, 2.

11 Lovas 2012, 83.; Puskas 2003, 3.

12 A smalti, a mozaik anyaga a velencei Angelo Orsoni mithelyében késziilt. A megrendelés 50
nm mozaikanyagra vonatkozott, 65 szinben, és mintegy 850 kg volt. Katona 2003, 3.
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A kapolna ikonografiai programja

A koncepci6 kozéppontjaba a kegyhely alaptizenetének megfeleléen az Irgal-
mas Jézus abrazolasa keriilt, amely mozaikikonként késziilt egy kerek harsfa
pajzsra, amelynek feliilete a kdpolna felé homorul. A pajzsforma a bizanci mu-
vészet olyan alapelveire emlékeztet, mint az ikon forditott perspektiva szerint
alakul¢ szférikus vilaga, amely bevonzza a fokuszaba all6 szemlél6t, masrészt
utal az univerzumot megidéz6 kupola formara, kozéppontjaban a Pantokrator-
abrazoldssal. Az ikon kiils6 oldaldra Puskds Laszl6 a magyar és a lengyel cimert
festette ra, azzal a tizenkét csillaggal, amely az Eurdpai Unié zaszlajan is sze-
repel, de valdjaban Maria apokaliptikus vizidjabol kélcsonzott elem, amely az
itt lathato kereszttel egyiitt Eurépa mara elhallgatott keresztény gyokereit idézi
fel.”® Jézus dbrazoldsa Szent Fausztina névér latomasara utal vissza: fehér ruhat
visel, mellébol voros és vilagos fénysugarak tornek ki, jobbjat dldashoz emeli.
A pajzs vorosre festett keretsavjan és élén a Jézusom, bizom Benned felirat sze-
repel tizennégy nyelven, a szent napldjanak eddig megjelent kiadasainak meg-
felelden." Krisztus mellett a pajzsikon jobb oldaldan Szent Fausztina mellké-
pe kapott helyet. Abrazolasa koveti fényképeit, az Irgalmassig Anyja Novérei
Kongregacio viseletében lattatja.

A Krisztus-ikon valojaban egy Deészisz, azaz Konyorg6 imadsag-kompozi-
ci6 centruma. Kétoldalt Jézus felé iranyuld, szokasosan kérd kéztartassal lega-
labb két masik alak, Sz(iz Méria és altalaban Keresztel$ Szent Janos, ritkibban
valamely mads szent lathatd. Itt a kapolnaban az Istensziilé6 Maria a bal oldali
mozaikfal elsé alakjaként késziilt el, mikozben a szemkozti oldalon Szent Istvan
kapcsolddik a Deészisz-kompozicioba.

A tervezés és a megbizokkal val6 konzultalas soran az alakok szama egy-
re boviilt, ami valamiféle rendezdelvet kovetelt meg. Puskas Laszlo ezért az
evangéliumi boldogsigok egy-egy sorahoz tarsitotta a csoportokba rendezett
fohaszkodo szentek és boldogok alakjait, az oltartdl tavolodva aranybdl eziistbe

13 Puskas 2004, 3.
14  Cebula 2007, 9.
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valtd hattéren ezek olvashatok az alakok felett futd mondatszalagokon. A moza-
ikon szerepl6 feliratok megfogalmazasaban és ellendrzésében Ladocsi Gaspar
plispok és Jakubinyi Gyorgy érsek segédkezett.

A jobb oldali mozaikfriz

A magyar kiralylanyok a kapolna jobb oldali falan kaptak helyet a torténelem
altal diktalt idérendet kovetve. Alakjaik nem emelkednek ki, nem kiiloniilnek
el, mégis méltosagteljesen szerepelnek a férfiszentek soraban, szervesen kapcso-
l6dnak az egyes csoportokba. Megformalasukhoz hol el6kép-abrazolasok szol-
galtak, hol jellegzetes attributumok segitik azonositasukat a névfeliratokon tul.

A kapolna elhelyezkedése és alaprajza miatt jobb oldali fala kissé rovidebb
a bal oldalinal. Az ezen abrazolt alakokat fent harom mondatszalag kapcsolja
Ossze. Az els6 csoport folott olvashato BEATT PACIFICI (Boldogok a békes-
ségszerzOk, Mt 5,9) és lejjebb egy masik felirat is tarsul az elsé két csoporthoz:
SANCTI ET BEATI EX STIRPE ARPAD ORATE PRO NOBIS (Arp4d-hazi
szentek és boldogok, imadkozzatok érettiink).”” A feliratszalag vége a kései
Arpad-haz vagasos csalddi cimerét idézi, és a magyar nemzeti trikolér lobogd-
jaként végzodik.

A kapolnaban megvaldsulé Deésziszben, Krisztustol balra, az idérendbe
allitott alakok sorat Szent Istvan kezdi. Ahogy minden alak a jobb oldali moza-
iksavon, az alakok egész testiikkel kissé elérehajolva balra fordulnak, Krisztus
felé fordulva kéré gesztusokkal. A szent kiraly a Képes krénikdban szerepl ab-
razolasahoz hasonléan sodronyinget visel. A mozaikon attribitumai a himzett
koronazasi palast, a szent korona, jobbjaban a jogar, bal kezével az orszagalmat
tartja, oldalahoz felkotve a Pragaban 6rzott, Szent Istvannak tulajdonitott ko-
ronazasi kard latszik. Szent Istvan mogott Boldog Gizella kirdlyné vords ki-
ralyi palastban, kezében a Gizella-kereszttel. Alattuk Szent Imre herceg pan-
célban, fején a korona III. Béla halotti koronajanak formajat idézi. Szokasos
attributumai a tisztasag lilioma és a szablya, pontosabban a magyarsag keleti

15 Puskés 2004, 17.
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szdrmazasara emlékeztetd Attila-kard. A kovetkez6 személy Szent Laszl6. Meg-
formalasahoz a gydri hermaja szolgalt alapul, kezében attribuituma, harci sze-
kerce, amely csodas vizfakasztasara is utal.

Itt jelenik meg az elsé kiralylany a kompozicidban, Szent Laszlo alakja
alatt leanyaként Szent Piroska, azaz Eiréné bizanci csaszarné. Miutdn a ma-
gyar kiralylany II. Jéannész Komnénosz bizanci csaszar felesége lett, Kons-
tantinapolyban nagy odafigyeléssel fogadta és segitette a magyar zarando-
kokat, férjével megalapitotta tovabbiak mellett a Pantokratdér-kolostort és
templomat, amely zarandokszallast, korhazat, aggok hazat is magaba foglalt,
és a keresztény embertarsi szeretet szerint fogadta a betérdket, tehat nem fi-
zetOs szallashely volt. Halala el6tt Eiréné szerzetbe 1épett felvéve a Xénia ne-
vet. A csaszarné szegényeket felkarolo, kegyes életére emlékezve haldla utan
a bizanci egyhdzban szentté avattak, ehhez a hagyomanyhoz kapcsolodott a
magyar gorogkatolikus egyhaz is. Piroska abrazoldsanak el6képe egy neves
bizanci md, a konstantindpolyi Hagia Szophia-székesegyhdz 1118 tajan ké-
sziilt mozaikja, amely a jambor, ugyanakkor okos csaszarné szépségét is ki-
emeli. A krakkoéi mozaikon Piroska a Deészisz-kompozicidnak megfeleléen
Krisztus iranyaba fordul, két kezét kérd gesztussal eléretartva. Jellegzetes dus
hajfonatai keretezik arcat, fején ékkovekkel és zomanccal diszitett nyitott ko-
rona, gyongyos fiilbevalo ékesiti. Dicsfényében S. XENIA. EIRENE. PIROS-
KA. IMP. BIZAN. névfeliratok olvashatok. A kapolnaban abrazolt néi alakok
koziil az 6 ruhdzata a leggazdagabb kidolgozasu, bordo, voros, zold és okker
szinekkel, stilizaltan koveti a bizanci mozaikjan abrazolt brokatot és paszo-
manyokat. Finom arcvonasai koziil kitinik figyelmes tekintete. Személyét
Puskas Laszl6 a nyirkatai Szent Mihaly gérégkatolikus templom falképein is
megfestette 1984-ben. A templom mennyezetét geometrikus keretrendszer
tagolja, hosszanti kompozicidit négyzetes keretekben szentek félalakjai kisé-
rik, a jobb oldalon a bizanci szentek soraban lathat6 Szent Piroska, a bal olda-
lon, az Arpdd-hdzi szentek kozott Szent Erzsébet, Szent Margit és Szent Kin-
ga, akik a krakkoi mozaikon is megjelennek. A nyirkatai falképeken Puskas
Laszlo jellegzetes festdi eszkoztara, a 1ényegi elemeket kiemeld, a szinvalasz-
tasban erdteljes kontrasztokra épité dekorativitds figyelheté meg. A vilagos
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alapszin feliileten az itt megfestett szentek alakjai ennek megfeleléen csupan
néhany szinnel, sikban abrazolt, szembenézetli mellképek.'¢

A kovetkez6 csoport BEATI MUNDO CORDE (Boldogok a tisztasziviiek,
Mt 5,8). Ezek soraban ugyan els6ként, de a 12-13. szdzad fordul6jabol Sziléziai
Szent Hedvig all, hagyomanyosan fedett f6vel és koronaban. Ikonografidjanak
alapjaul a wielowiesi oltar mestere altal festett Szent Hedvig legenddja tripti-
chon szolgalt (1430-1440, Vars6, Muzeum Narodowe.)” Mogotte a kevésbé
ismert voros haju alak egyik magyar szentiink, Skociai Szent Margit még a
11. szazadbol. Mivel anyja, Arpad-hdzi Agota egyes forrasok szerint Szent
Istvan rokonsagabdl szarmazott, a leany I. Andras udvaraban nevelkedett, majd
késébb II1. Malcolm skot kiralyhoz adték feleségiil.'® A kiralyi vérbdl szarmazd
Margit nemeslelkii, mtivelt és bolcs asszonyként nagy befolyast gyakorolt a ko-
rabeli Skdcidra, megszeliditette, megnemesitette férje nyers természetét, iskola-
kat nyitott, bencés kolostorokat alapitott, befolyassal volt a helyi egyhaz életére,
tamogatta a szegényeket, rendkiviili buzgosaggal élte meg hitét. Irgalmassagot
gyakorld szentként Szent Erzsébet el6képének is szoktak tekinteni. Alakja azt is
jelképezi, miként flizik 0ssze Eurdpat az orszagalakitd keresztény szent uralko-
dok csaladi kapcsolatai. A mozaikon a fels6 sorban kapott helyet, vords tincsein
keskeny abroncsu tulipanos koronaban lathaté, ahogy korabbi abrazolasain is,
ruhdja voros. Dicsfényének felirata: S. MARGARITA SCOTIENSIS REGINA.

Sziléziai Szent Hedvig és Skdciai Szent Margit alatt, az alsé sorban all6 na-
gyobb alak ismét egy széles korben tisztelt magyar kirdlylany, II. Andras le-
dnya, Arpad-hézi Szent Erzsébet. Személyével a mozaik 13. szdzadi szentjei-
nek sora kezddédik. Erzsébet fejét a kozépkori ikonografiabol ismert, arannyal
szegélyezett fehér fokotd kendo6 fedi. Zolddel arnyékolt fehér ruhdja folott, a
vallait borité barna kopeny a ferencesekkel val6 kapcsolatara emlékeztet.” Szo-
kasos attributumai a kenyérbél atvaltozott rézsak. Mellette az 6sz hajui, mankos,
szegény beteg oregember kis alakja, akinek segité jobbot nyujt, mikozben bal

16 A miivész életpalyajarol lasd Puskas 2020.
17 Puskés 2003, 16.
18  Puskés 2004, 20.
19  Puskés 2003, 17.
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kezével ramutat. A beteg arca Krisztuséhoz hasonlatos, arra az Erzsébet legen-
dajabdl ismert mozzanatra emlékeztetve, amikor az agyaba fektetett betegben
Krisztus arcvonasait pillantotta meg az Erzsébetet szamonkéré férje. Az dreget
abrazolé mellékfigurahoz Tilmann Riemenschneider 1490-ben faragott szobra
nyujtott inspirdciot Puskds Laszl6 szamara. A dicsfényben olvashaté névfelirat:
S. ELISABETH THUR. FILIA REGIS HUNG. Puskas Lészl6 2007-ben 6ndl-
16 Arpad-hézi Szent Erzsébet-mozaikképet is alkotott hasonlé ikonografidval
Bécsben, a Német Lovagrend templomanak utcai kapucsarnoka fiilkéjében.
A kép hullamzé okker savokkal tagolt, arany hatterét egy-egy megcsillané kék,
vorés mozaikkocka teszi vibraléan élové. Ezen jelenik meg Szent Erzsébet a
krakkoihoz hasonlé ikonografiaval, kissé részletezébben.

A krakkéi jobb oldali mozaikfrizen Skdciai Szent Margit mogott a felsé sor-
ban egy kiralyi par lathatd, a 17. szdzadban boldogga avatott Boldog Szalomé,
Sz6ke Leszek krakkoéi herceg leanya. Amint a MARITUSQUE COLMANUS
PIUS DUX HUNGARUS felirat is jelzi, a vele gyermekkorban eljegyzett Kal-
man kirdlyfi, II. Andrés fia is ott szerepel mellette. A hazas életrél lemond-
va éltek egytitt, Kalman 1241-ben a muhi csatdban szerzett sebesiilésébe halt
bele, erre utal leengedett jobbjaban a kard. Férje halala utan Szalomé lemond-
va rangjardl a szandeci klarissza kolostorba vonult. Igy lathaté kezében levett
korondjaval, szerzetesi viseletben. Hasonldé kompoziciét latott Puskas Laszlo
Stanistaw Wyspianski lengyel szecesszios festd tivegablakvazlatan (1897-1898,
Varsé, Muzeum Narodowe).”

A mozaiksév als6 sordban, Arpad-hazi Szent Erzsébet mogétt egy ujabb
kiralyldny, Pragai Szent Agnes lathato, I11. Béla unokaja, akit elészor Sziléziai
Szent Hedvig nevelt fia jegyeseként, azonban vélegénye meghalt. A leany Gjabb
dinasztikus jegyessége is felbomlott, kés6bbi kérdit pedig elutasitotta, mivel
szerzetesi hivatds ébredt benne. Igy lathaté mar klarissza névérként, fehér, nya-
kig leéré fatyol folott fekete, itt zolddel tonusozott fekete habitusban és skapu-
laréban, felemelt jobb keze mogott a hattérben az elhajitott, levetett korondja.
A dicsfényében szerepld felirat: S. AGNES PRAGENSIS OSCI. Beatifikacidja

20  Puskas 2003, 17.
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2. kép. Puskas Laszl6: Communio Sanctorum mozaikciklus részlete
az Arpad-haz alakjaival. Krakké - tagiewniki, Isteni Irgalmassag-bazilika magyar kapolnaja
Forras: Mudrak Attila felvétele

tobbszor elakadt, I1. Janos Pal papa avatta szentté 1989-ben. Ikonografidjahoz a
cseh otvenkoronas bankjegy képmasat vette alapul Puskas Lasz16.*

Szent Agnes folétt, téle jobbra QUATTUOR SORORES felirattal tovabbi
négy szent életli Arpad-hazi magyar kirélylany sorakozik, IV. Béla és Laszkarisz
Maria gyermekei. Fent voros ruhdban és fatyolban Szent Kinga, akit Szemérmes
Boleszlav krakkoi herceggel jegyeztek el, férjével egyiitt 6k is szlizi hazassagot
fogadtak. O nyittatta meg a wieliczkai sébényét, ahol a hagiografia egyik el-
beszélése szerint az az aranygytrQ keriilt el6 csodds mdédon, amelyet korab-
ban Kinga a neki ajandékozott kdrpataljai aknaszlatinai sdbanya tarnajaba
dobott. Puskas Laszl6 egy valodi wieliczkai sotombot is beillesztett a mozaikba,
a kirdlylany ruhdja szegélyénél, a tombbe belefoglalva egy smaltibdl kivagott
gytriimotivumot.”? Ahogy az abrazolds is megjeleniti, Kinga férje haldla utan
levette a koronat, mivel ezt kdvetéen az dszandeci klarisszakhoz 1épett be. Név-
felirata a dicsfényében olvashaté: S. KINGA OSCI. A 17. szazad végén avattak
boldogga, majd 1999-ben II. Janos Pél papa kanonizalta Lengyelorszag védo-
szentjeként. Erre utal a Kinga hajat atfogo fehér-voros szalag, ami a lengyel lo-
bogd szineit idézi.

21  Puskas 2003, 18.
22 Cebula 2007, 49.
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Szent Kinga alakja el6tt, a kozéps6 sorban lathat6 egyik huga, dicsfényében
B. IOLANTA OSCI felirattal, a szerzetesi viseletti Boldog Jolan, aki kezdetben
Jambor Boleszlav lengyel herceg felesége volt, majd megozvegyiilve szétosztot-
ta vagyonat, és ndvérével az dszandeci klarissza kolostorba vonult. Késébb a
gnieznoi apatsag apatndjeként miikodott, ott temették el, a sirja mellett tortént
csodas gyogyuldsok miatt avattak boldogga.

Harmadikként, Boldog Jolan el6tt huguk lathato, a Boldogemléki Konstan-
cia, dicsfény nélkiil, szalagra irt CONSTANTIA PIA DE LEOPOLIS felirattal.
Koronat visel, mivel Danilo halicsi fejedelem fidhoz, Leo fejedelemhez, Rutén-
fold kiralyahoz ment feleségiil a kdzépkori magyar nevén Ilyvoba, késébbi ne-
vén Lembergbe. Konstancia a varosban domonkos kolostort alapitott, maga
is belépett a domonkos harmadrendbe. Bar sosem emelték oltarra, szegények
tamogatojaként, valamint a kontemplacié és mély imadsag gyakorlojaként is
emlékeztek ra.

A negyedik lanytestvér a mozaik als6 soraban, csoportjuk végén lathato,
6 a jol ismert Arpdd-hdzi Szent Margit, akit Magyarorszdg megmentéséért
ajanlottak fel sziilei, igy kisgyermekkoratdl a Nyulak szigeti domonkos kolos-
torban nevelkedett. A legalantasabb munkaktol sem elriadva dolgozott, hazaja
irant érzett nagy feleldsségtudattal éjjeleit imadsaggal és vezekléssel toltotte,
fajdalmainak tiirelmes elviselésében aldozatos onfegyelemrdl tett tanusagot.
Hagiografidjan alapul6 ikonografiaval keriilt abrazolasra. 15. szazadi fametsze-
te nyoman domonkos szerzetesi viseletben lathato, amelyet a barokk kori ab-
razolasarol ismert csillagok diszitenek, vezekl6 életére utal kezében a cilicium.
Dicstényében a S. MARGARITA OP FILIAE REGIS HUNGARIAE névfelirat
olvashato.

A jobb oldalon, a harmadik csoport élén Toulouse-i Szent Lajos piispok all,
V. Istvan magyar kirdly unokdja. Plispoki siivegén az Anjou-liliomok az An-
jou-hazbol vald szarmazasara utalnak. Alatta ismét egy magyar kiralyi vérbol
szarmazo ndalak lathatd, Portugdliai Szent Izabella, II. Andras magyar kirdly
dédunokaja, aki nevét is nagynénjérél, Arpad-hdzi Szent Erzsébetrél kapta. Al-
dozatos szeretete hatassal lett férjére, Dénes portugal kirdlyra, aki megtért, és
népétdl késobb az Igazsdgos melléknevet érdemelte ki. Szent Izabella betegeket
és szegényeket segitett, békeszerz6 volt nemcsak csaladi viszonylatban, hanem
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3. kép. Puskas Laszlo: Skdciai Szent Margit, Arpad-hazi Szent Erzsébet, Pargai Szent Agnes,
Szent Kinga, Boldog Jolan, Boldogemlékii Konstancia, Arpad-hazi Szent Margit Arpad-hazi
kiralylanyok a szentek sordban. Mozaikciklus részlete, 2003-2004. Krakko - Lagiewniki, Isteni
Irgalmasség-bazilika magyar kapolndja. Forras: Mudrak Attila felvétele

harcban all6 felek kozott is. Puskas Laszl6 nyitott koronaval dbrazolta, s a spa-
nyol, portugal portréfestészet nyoman diszes, voros és zold szinekben jatszd, csi-
kozott ujju, fehér széles galléros viseletbe 6ltoztette, a kiralyné kezében a galamb
békitd természetére utal.” Dicsfényének felirata S. ISABELLA ELISABETH
REGINA DE LUSITANIA.

Ismét fent, Toulouse-i Szent Lajos mogott egy wjabb kiralylany tanik fel,
Tossi Boldog Erzsébet domonkos névér, III. Andras és egy lengyel hercegnd
lednya. A szerzetesi viselet( alak az Arpad-haz utolsé sarjaként kezében arany
leveles 4gacskét tart, amely az Arpad-haz utols6 arany égacskéja elnevezésre
utal. Puskds Laszl6 dicsfénnyel abrazolta, mivel a Domonkos-rendben boldog-
ként tisztelik, bar hivatalos oltdrra emelési eljardsa nem volt.** Dicsfényében

23 A szent kirdlyné portréjellegti abrazolasa a coimbrai székesegyhdz 17. szazadi oltarképe.
24  Puskas 2004, 26.
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a felirat: B. ELISABETH OP THOSSIENSIS. Szintén a 14. szdzad nevezetes
alakja Szent Hedvig lengyel kiralynd, aki a krakkoi mozaikciklusban szere-
peltetett magyar kirdlyldnyok kozott az utolsé. Nagy Lajos lednya, aki a litvan
nép megtéritésében Isten eszkozeként tekintett magara, igy elfogadta Jagelld
Ulaszlo litvan fejedelem hazassagi ajanlatat. A békés térités és tanitds partolo-
ja, papi kollégiumok alapitdja. Hedviget szentként tisztelték halalatol kezdve,
azonban csak 1979-ben beatifikalta II. Janos Pal papa, majd kanonizalta 1997-ben.
Fején fehér fatyol és korona, viselete a lildsbarna ruha f6l6tt a hermelingalléros
palast. Kezében a tornyos épiilet és az abbdl kibontakozé EUNTES DOCETE
felirat a Hedvig éltal ujjaalapitott Jagell6 Egyetemre és teoldgiai karanak meg-
alapitasara utal.

A jobb oldali mozaikfriz utolsé csoportja folott a BEATI MITES (Bol-
dogok a szelidek, Mt 5,5) felirat olvashat6.”® A hittagadd, az egyhazat tild6z6
kommunista rezsim meggyilkolt, megkinzott vagy a Gulagra szamiizott aldo-
zatai szerepelnek itt. Els6ként Isten szolgdja Ioan Bélan lugosi megyéspiispok
vértand, boldogga avatasi eljarasa folyamatban van, ezért még dicsfény nél-
kiil lathatd. Kezében a két szin alatti Eucharisztia jelzi, hogy ez mar Kozép- és
Kelet-Europa kiilonféle nemzetiségii 20. szazadi gorogkatolikus vértandinak
csoportja, szemkozt a bal oldali falon sorakozé romai katolikus hitvallokkal
és vértantikkal. Abrézoldsaik fényképek alapjdn késziiltek. Bilant kovetve fent a
2001-ben II. Janos Pal papa altal boldogga avatott Romzsa Tédor munkacsi vér-
tanu piispok alakja lathatd. Ereklyéit és azokkal egytitt a himzett keresztekkel
diszitett omoforjanak maradvanyait Puskas Laszl6 személyesen talalta meg az
ungvari székesegyhdz kriptajaban 1998-ban. A mozaikon lathaté omofor, piis-
poki rendjelvény az eredeti toredék mintazatat koveti. Lent a szintén 2001-ben
boldogga avatott Gojdics Péter Pal eperjesi piispok. A mogottiik 1évé alakok
Boldog Mykolay Charnetsky redemptorista szerzetes, majd gorogkatolikus
plispok, lejjebb Boldog Leonid Fjodorov sztudita szerzetes, az orosz bizanci
ritusu katolikus egyhdz exarchdja (beatifikacids eljarasa mar 1937-ben meg-
indult). A Romzsa Tédorral és veliik egyiitt 2001-ben Lembergben boldogga

25  Puskas 2004, 27.
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avatott tovabbi huszonét hitvallot és vértanit csak CONFESSORES CHRISTI IN
UCRAINA INFERIORE feliratt dicsfények jelolik. A sort a munkacsi egyhaz-
megye boldogga avatdsra vard vértanu pilispokei és papjai zarjak. Fent - ahogy
a felirat is hirdeti, ALEXANDER CHIRA PETRUS OROSZ EPPI. SECR.
MARTYRES - Chira Sandor titkos piispok, el6tte a szabolcsi Biriben sziiletett
Orosz Péter, akit az iddsebb papok szintén titkos piispoknek ismertek. A kezé-
ben abrazolt voros fesziilet arra az utszéli keresztre utal, amely tovében lel6t-
ték. Mellette Muranyi Miklos apostoli helynok a rabok vattakabatjaban. Fent a
munkacsi gorogkatolikus egyhazmegye kozel nyolcvan vértanujat jelz6 tomeg
els6 figuraiként Csépes Janos hajasdi pardchus és a miivész édesapja, Puskas
Laszl6 aldozdpap, vattakabatjan - ahogy a szemkozti falon Kolbe atyanal -
a rabositasi szam, CX896. A felirat igy utal rajuk: ET TANTI DE MINISTRI
CARCERALES FIDEI PRO ECCLESIA IN PERSECUTIONE TESTES.

A bal oldali mozaikfriz

A hosszabb bal oldali falon a Deészisz-kompozicié masik sora bontakozik ki,
amelyet az Istensziild vezet. Szliz Maria a bizanci ikonografianak megfelelen
a fejet és vallakat fedé voros maforionban, homlokdn és a vallain a sziizesség
csillagaival lathatd, harmas nimbusza emeli ki a szentek alakjai koziil. Személye
koriil irasszalagok soroljak jelzéit és titulusait.”®

Maria mogott a szentek elsé csoportjaban Kozép-Europa hét piispokszentje
all a 10. szazadbdl, illetve a 11. szazad elsé felébol: Szent Adalbert pragai piis-
pok, a kereszténység terjesztoje Kozép-Europaban, kezében a landzsak vértanu-
sagara emlékeztetnek. Mogotte keleti szerzetesi viseletben Szent Hierotheosz,
Turkia misszios plispoke. El6ttiik, lejjebb Szent Gellért csanadi piispok, Szent
Imre nevelGje, kezében a vértandsagra utalé landzsaval és a kett6s kereszttel,
amely a Szent Kereszt ereklye korabeli magyarorszagi ittlétére utal.”” Mogotte
tarsai, Szent Beszteréd nyitrai piispok és Szent Bod (Buldusz) egri piispok,
akikkel egytitt a Vata-féle poganyldzadas kapcsan vesztette életét. Buldusz a

26 A nimbusz feliratairdl: Puskas 2004, 4.
27  Alandzsa attributumrol: Szilardfy 1996, 13-31.
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2000-ben fiatalon elhunyt Dr. Antal6czi Lajos papai prelatus, a krakko6i ma-
gyar kapolna megalmododja arcvonasait kapta.”® Folottiik lathaté Boldog Moér
bencés szerzetes, majd pécsi piispok kezében tollal arra utalva, hogy 6 volt
Szent Szérad-Andras és Benedek bencés remete életrajzszerzdje. Mar utdlag,
a mozaik kivitelezése soran, a krakkdiak kérésére keriilt a kompoziciéba Szent
Szaniszlé krakkdi piispok vértanu, Lengyelorszag véddszentje, Puskas Laszlo
elgondolasa alapjan a fiatal Karol Wojtyta arcvonasaival. Attributuma a leva-
gott kézfej, palastjanak ornamentikaja a krakkoi ferences kolostor késé gotikus
Szent Szaniszl-tablaképét idézi.® A csoport f616tt olvashaté a BEATT MISERI-
CORDES (Boldogok az irgalmasok, Mt 5,7) mondatszalag.

A kovetkez6 csoport a szent szerzeteseké, akiket a BEATT PAUPERES SPI-
RITU (Boldogok a lélekben szegények, Mt 5,3) mondatszalag jelol. Lent a 10.
szazadi Szent Szérad-Andras és Szent Benedek bencés remete lathatd a bencés
6rdogilizo kereszttel, a magyar hagyomany szerint 6k Lengyelorszagbdl érkez-
tek hazankba.*® Szigoru életmodjukkal a korabeli lengyelorszagi kamalduliakat
kovették, a mozaikon a kamalduli kolostor 2003-as eloljardjanak arcvonasai
utalnak erre. Folottiik a 13. szazadbdl Boldog Ozséb, a pélos rend alapitoja,
a palosok altal alapitott czgstochowai kegyhely késébb késziilt Maria-képével.
A palosok fehér kamzsajaban lathato, fején langnyelvvel, mivel latomasaban
langnyelveket latott kozeledni, amelyek az altala felallitott keresztnél egyesiil-
tek, s ennek indittatdsara gy(ijtotte maga koré a szerzeteseket. Mogotte a misz-
tikusként tisztelt Boldog Ilona veszprémi domonkos névér, aki eredetileg nem
szerepelt a vazlaton. Felemelt kezén stigma latszik, amelyet szemlél6dé élet-
mddja jutalmaként kapott. Kozvetleniil alatta lathat6é kortdrsa, Magyar Szent
Pal, aki el6szor Bologndban kanonjogot tanult — a S. CANONES felirat utal
erre —, utana belépve a Domonkos-rendbe a prédikatorrend hazai kiépitéje lett,
a tatarjaraskor szenvedett vértanthaldlt. Alatta Boldog Szadok szintén domon-
kos szerzetes a 13. szazadbdl, aki tarsaival Sandomierzben imadsag kozben halt
vértanuhalalt tatarok kezétol. A csoport utolsé figurdja, Kosztka Szent Szaniszld

28 Cebula 2007, 15.
29  Cebula 2007, 17.
30 Puskas 2004, 9.
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4. kép. Puskas Laszl6: Portugdliai Szent Izabella, Tossi Boldog Erzsébet és Szent Hedvig
a szentek sordban. Mozaikciklus részlete, 2003-2004. Krakko - tagiewniki, Isteni
Irgalmasség-bazilika magyar kapolnaja. Forrds: Mudrdk Attila felvétele
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jezsuita didk, majd misztikus latomdsokban részestilt novicius (16. szazad) szin-
tén utdlag, mar a kivitelezés soran keriilt a kompozicioba. A mozaik a szent
haldlanak évében késziilt, leghitelesebbnek tartott képmasa nyoman abrazol-
ja 6t, didksapkaban lathato, jezsuita viseletben, hagyomanyos attribatumaval,
a liliommal.** A hattérben a csalad késobbi festd leszarmazottjara Csontvary
Kosztka felirattal egy cédrusmotivum emlékeztet.*

A harmadik csoportot — amelyben f6képp a 16-17. szazad forduldjan és a
18. szazadban élt hitvall6 szerzetesek, papok sorakoznak — a BEATT QUI ESU-
RIUNT ET SITIUNT IUSTITIAM (Boldogok, akik éhezik és szomjazzak az
igazsagot, Mt 5,6) mondatszalag fogja at. Itt lathat6 az 1995-ben szentté avatott
harom kassai vértani (TRES MARTYRES CASSOVIENS.): két jezsuita szerze-
tes, a lengyel Grodziecki Szent Menyhért és az erdélyi Pongracz Szent Istvan,
harmadik tarsuk Korosi Szent Mark esztergomi kanonok. Mindharman hitiik-
hoz valé hiiségiik miatt szenvedtek vértanahalalt protestans hajduknak a va-
rosba tortént betorése soran, a vértanusag jelzésére egy kis voros kereszt lathato
keziikben. A 17. szazad masodik felébdl és a 18. szazad elsé felébdl tiszteletre
méltd Isten szolgdja Kelemen Didédk minorita szerzetes, hittérité ir6 tarsul a
csoporthoz. Boldogga avatasi eljardsa torténelmi események miatt tobbszor el-
akadt, ezért dicsfény nélkiil lathaté. Barna reverendat visel, kezében kényv, ko-
téstablajan kaldszokkal, ami egyik legjelentdsebb irdsmiivére, a Biizafejek cimii
homiliakétetre utal.

A bal oldali mozaikfriz utols¢ elétti csoportja folott a BEATI QUI LUGENT
(Boldogok, akik szomoruak, Mt 5,4) mondatszalag olvashatd. Az itt all6 ala-
kok tobbsége dicsfény nélkiil szerepel, mivel vagy folyamatban van, vagy meg
sem kezd4détt boldoggé avatasi eljarasuk. Ok a szekularizal6dé tarsadalom és
a Trianon utani Magyarorszag hitvall6i az 1930-as évekbdl.” Boldog Batthya-
ny-Strattmann Ldszlé fehér orvosi képenyben, karjdba véve egy szemén ko-
tést visel6 beteget, akihez egyiittérzéen maga Krisztus hajol oda emlékeztetve
az evangéliumi szavakra: ,amit e legkisebb testvéreim koziil eggyel is tettetek,

31  Szilardfy 2003, 258.
32 Cebula 2007, 21.
33  Puskas 2004, 12.
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velem tettétek” (Mt 25,40).3* Folotte Prohdszka Ottokar székesfehérvari me-
gyéspiispok, a katolikus ujjasziiletés vezéregyénisége a 19-20. szazad forduld-
jan, akinek székesfehérvari sirjan ez all: ,,Magyarorszag apostola és tanitomes-
tere”. A mozaikon a piispok teoldgiai irdsait tartja kezében. Mogotte Kaszap
Istvan jezsuita novicius a szenvedéseire utal6 toviskoszoruval, lent Bogner
Margit Maria vizitdcids névér. Abrazolésaikhoz fényképek szolgaltak el6képiil.

A kovetkezé mondatszalag ezt hirdeti: BEATI QUI PERSECUTIONEM
PATTUNTUR (Boldogok, akik ildozést szenvednek az igazsagért, Mt 5,10),
zar¢ feliratként pedig ez olvashatd a bal oldalon: TESTES CHRISTI NUPERRIME
TEMPORIBUS NOSTRIS (Krisztus tanti a mi idénkben), azaz a II. vilaghabo-
ru nyoman felallt ateista rezsim vértanui sorakoznak itt.

Az el6z6 csoport mogeé illesztve a kevésbé ismert Vladimir Ghika nemesi
szarmazasu, Franciaorszagban él6 roman vértanu lathato, aki a katolikus egy-
hazzal egyesiilve Romanidban karitativ tevékenységbe kezdett, majd miutan
Parizsban pappa szentelték, Romaniaba misszionalni jart, a zsilavai bértonben
halt vértanuhalalt 1954-ben.*® Boldogga avatasa 2013-ban tortént meg, ezért a
mozaikon még nincs dicsfénye.

A zard csoport élén Mindszenty Jozsef biboros, primas all. Folotte az ’56-o0s
lyukas forradalmi zaszl6 motivuma lathatd. Mogotte Boldog Apor Vilmos lat-
hato, palastja oltalmaba leanyok, asszonyok huzddnak. Mogotte négy erdélyi
magyar romai katolikus piispok, Marton Aron gyulafehérvéri piispok, mogotte
Boros Béla cimzetes érsek, titkos piispok, valamint még dicsfények nélkiil a
2011-ben boldogga avatott Scheffler Janos szatmari megyéspiispok, vértanu és a
2010-ben boldogga avatott Bogdanfty Szilard titkos piispok, vértanti. Hasonlo-
képp portréjellegli vonasokkal, mogottiik a felsé sorban Brenner Janos els6-
fogadalmas ciszterci szerzetes, rabakethelyi kaplan, vértanu és Marton Marcell
Boldizsar karmelita szerzetes lathat6. A kozéps6 sorban Sandor Istvan szalézi
szerzetes szerepel, mellette Mester Margit Maria, az Unum Tarsasag alapitoja
(Unum Sanctissimae Trinitatis). A mozaikba illesztve itt kapott helyet egy

34  Puskas 2003, 14.
35 Cebula 2007, 28.
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medalion Ut sint unum felirattal, amely a tarsasag hivatalos jelvénye.* Mogotte
all Endrédy Vendel ciszterci szerzetes, zirci apat, kezében a racsmotivum hosszu
bebortonzését jelzi.

Alegalso sorban elol Szent Maximilian Kolbe lengyel vértana, minorita szer-
zetes, koncentracios tabori viseletben és rabszammal. Személye is jelzi a Puskas
Laszl6 altal a kapolnaban megjeleniteni kivant gondolatot: Kézép-Eurdpaban
minden nemzet hozott aldozatot totalitarius rendszerek ild6zései kozepette,
a Krisztushoz val6 hiiség, a keresztény irgalmassag gyakorlasa miatt.”” Mogotte
a tiszteletre mélt6 Bodi Maria Magdolna vértanu, akinek tisztasagi fogadalmara
fehér liliom utal. A sort Salkahazi Sara, a Szocidlis Testvérek Tarsasaga névére,
vértanu zarja, boldogga avatasara csak 2006-ban keriilt sor, ezért nem szerepel
a mozaikon dicsfénnyel. Itt az dbrazolasba a Szocidlis Testvérek Tarsasaganak
galambos jelvénye lett beillesztve.*®

Osszegzés

A mozaikok tervezésekor Puskds Laszl6 is mindig kiemelt figyelmet fordi-
tott arra a térre, ahova a mu késziilt. Ahhoz igazitotta a léptéket, a kidolgozas
részletezettségét vagy épp lényeget lattato szlikszavusagat. Az abrazolasokhoz,
ahol ez lehetséges volt, maga kereste meg az dltala legmegfelel6bbnek gondolt
ikonografiai el6képeket. Ezeket azonban nem masolta mechanikusan, hanem
alkotéi mdédon ujrafogalmazva hasznalta, ahogyan a falképei, ikonjai esetében
is. Fontos volt szamara az egyéni, akar szubjektiv feldolgozas lehetdsége és sza-
badsaga. Mas neves miivészekkel ellentétben sohasem dolgozott eldre elkészi-
tett mozaikpanelekkel, amelyeket akdr segédek is felhelyezhetnek a falra. A ter-
vezéstdl a kivitelezésig személyesen vitte végig a munkat. Igy a mozaikszemek
egyenkénti rakasa azzal az elénnyel jart, hogy sziikség esetén eltérhetett a kar-
tontdl, 4j alakok vagy részletek beiktatdsara is lehetdsége volt. Jellegzetes, egyedi
sik-dekorativ stilusa, amellyel egységekbe rendezte a formakat, a szinfoltokat,

36  Cebula 2007, 34.
37  Puskas 2004, 16.
38 Cebula 2007, 37.
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a mozaikjaiban is jol felismerhetd. Egyetlen allandé munkatérsa a szintén kép-
z6miivész felesége, Nadia volt, aki textilmtivészként a ruhdk, a hattér, és egyéb
dekorativ elemek felrakasaban, az anyagok el6készitésében segédkezett. Puskas
Laszl6 miiveit mindenekel6tt kozosségi vagy egyéni imadsagot segitd ikonok-
ként készitette, amelyekbe elGszeretettel épitett be a kozépkori ereklyés ikonok
mintdjara az abrazolt térhez vagy személyhez kapcsolodo targyakat.

A krakkoi kapolna mozaikjain sorakozé alakok egyrészt a hely szellemének
megfelel6en az Isteni Irgalmassag gondolatat jelenitik meg, masrészt az egyhaz
és tagjainak allando fohdszkoddsat, imadsagat Krisztushoz. Igy a mozaikciklus
képi programjdban a kiralylanyok elsédlegesen nem a vilagi torténelmet
befolyasold személyiségekként szerepelnek, hanem a torténelem felett allo égi
szféra tagjaiként. A kronoszon tul, a kairoszban zajlé imadas résztvevéiként a
keresztényekért valé kozbenjarast jelenitik meg, azaz mindenekel6tt égi tamoga-
toi a magyar nemzetnek és azoknak a népeknek, akiknek orszagaba elkertiltek.
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